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HO APì2T0 $ AN0TS N E Φ E A A I *

A Viti/ οφείλω 2/L0 ere , TBM » τ ^ gèw »
Oùx, dev έί *

L» οζολο / ySifi
Φ E I . Oìix,

’
&v τηβοίμίω . y $ a.v TAcuita seTfeT/

120 Tb'
s Iwzsìcu; το ^-φμα D-Ĵ - ‘Ux. vcuσβρ A^.

ΣΤΡ . Ovx . LM , τ ΑϊίμΜτςΛ ) τ y ίμα>ι ej<f ,
Ουτ Λυτοί j aif ο ζΰγ ® , » 9

'
ο σοομφόροζ '

’Αλλ’
ž^eAos <r ’

è ; Μζρχας cv. τ’ οΐχίαζ.
Φ E I .

’ΑΜ* « 'SsSìo·'].*]«/ μ·
’

o Βει® 1 Μίγχ.χ\ ίη$
12 )

'AnMSLV. oiM.
’

ucnifii , σ5 o
'

8 (̂ goraa .

ACTUS

Τρίμετροι

PRIMI

lotjU -ClXOi .
ΣΤΡΕΤΙΑΔΗΣ , ΜΑΘΗΤΗΣ , ij ΠαΙΣ ΣΩΚΡΑΤΟΤΣ .

3 A M’
fe'J’1 èy« {Αρτοι 7ησΐίι >r xeicro/̂ q ,

XJl ’Αλλ1 ίΐ’
ξά^ © '· tsTotv Aeo7s ,

Aòl?dS βα. $ίζύ>ν tii το (PpoyTiqji & ot.
Πω 5 bV > - />« » « v , χμ . ΤΓΪλ. ί&μαν ■, xj jZ^ . -sì- L ,

ZZO AsyLi» σχιν^ λμχί μ& βχατ/̂ ;
’Itj ϊτέοΓ ή to -St ’ 7"ζμ >Γ(ζΐίομοί ) j
’Α?λ 1

^ rooâ ¥ Al-Mv ; crocfj nouSiov .
ΜΑΘ . BaAA’ ès χόζρ,χ& ί , τίί e --3' é roo ^-os τ A^ v ·
2 TP . ΦείΑ&ν® '· Ljòi 2Tgè^ -cà Κικε̂ ϊόΘ &ν.

135 WA0 .
'Αμ& βήί yt >3t ΔΡ , os <ns ywffl σφαιφχ

’Ατ ^ με ^ μνωί r AuMV λίλώο & ι^ ί ,
K«4 (ppornf Ι^ μβλω ^ ί 6̂υρ\\β ^ύυ <·

2 TP ;

vs. 122. 2 <W »?« ] A nota ita dictus eqnus , guae
ei inulta crat , nerope litera σι>f«a teste Sclioliaste ,
quam Dorienses o-ày vocant . Herodotus in elione :
^ ζΛμμχ , ro Aeepitic μίν uày ΚΑλίχρι ’ ”lm >i : / s uty/uu .
«lutatur autem v in μ ut in truupmi*.

vs. 123 . ’É^éVwÎ] Infra vi . 3oo . a » Ϊ&Ρ &V« ; a» isi -
λ® ’κ V emi*c.

vs. 124 . Πί/>«4·ι7<«/ ] · ln Futuro utuntur hoc verbo ;
alias verbis Tripudin & oriptipît . Significant autem de¬
spicere , negligere , finere , feti & permittere ut aliquidfiat .

vs. 125 . rifvàv Ktiac^ a; ] Metaphora videtur ducta a
iuftatoribus , qui victi .iacent. Aeschylus in Eumcni-
tiibus vs. 592 . Eum. ίι μη τί J \’ Xdit f t ^mt πβ,ι,ακτμά -

τ &ν. Orefl. i καμινη crìi Toyii tuurd ^uc >.îyov · Untiquidem baec efi ex tribus luctationibus , in quibus cecidisti.Sed nondum jacenti mihi ( tauqnam villo ') haec tam ar¬
roganter dicis. Apud Comicum in Ecclef . vs. 959 . <ràirhró ter ανοιξον Tiihct , ti dì μ ο , tL&T&mutìv uitrcfroj , cpt-λίν 5 Λλλ’ cr τα σα> βύλομο^ ζίλπφ οτκίίχ 'τίζατ ^^i &Ϊ ! Truyît . Nempe ibi adolescens dicit , se deside¬rio quidem puellae dudum vinci , & sore ut prostra¬tus jaceat ; interini tamen si intromittatur , ait , se vel¬le adhuc luctari in certamine Veneris , ut Lucianuscum Palaestra sua , pru o ante quam Asinus fieret .vs. 130. ΙΖκίν^Αλμχς J GloTae : ο-χ -αΐάαα.μ®4 Scrupu¬lum , Scrupulus. Eaedem : funiuK/xìt Sdndnlum , assula.

Lati-



ARISTOPHANIS NUBES . π
Quaecunque nunc propter te debeo , istorum debitorum
Nihil quicquam ulli solverem , neque obolum.
Ph . Non sane obtemperarem tibi . Neque enim sustinerem adspicere

120 Equites , si mihi color faciei esset corruptus .
Str . Non itaque amplius de meis edes , per Cererem juro ,
Neque ipse , neque jugalis equus , neque Samphoras :
Sed exigam te domo in malam rem ( ad corvos ) .
Ph . Sed non patietur avunculus meus Megacles me

125 Esse sine equis . Sed ingrediar , te vero nègligam .

« > <@> «©> <@> <@> «®> <s> <s > <©> <©> « >

„ SCENA SECUNDA .
Senarii Jambici .

Strepsiades , Discipulus , seu Puer Socratis .

S tr . Sed nec ego tamen , quamvis cecidi , jacebo.
Verum Diis invocatis , dabo me docendum

Ipiemet , & in scholam ibo.
Quomodo ergo , cum sim senex & obliviosus & tardus ,

S30 Sermonum accuratorum subtilitates addiscam ?
Eundum est . Quid multum tergiversor ,
Et non potius pulto fores ? Puer , heus puer !
Disc . Facesse hinc in malam rem ! quis est , qui fores pultavit ?
Str . Phidonis Filius Strepsiades Cicynniensis.

i35 Disc . Indoctus utique es , qui tam valde
Inconsiderate fores calcitrasti ,
Et cogitationem animo conceptam fecisti ut abortiret (velut abortum ex¬

cussisti. ) Str .
Latinae : Scrupulum, μίριμρ * , «pgjnTic , τχ.ηίά \ αμ® · eae¬
dem : Scrupulus : «·χινΛίλ«ίΜ@τ , ψιΡ *ί· Seholiastes : tnm-
$&κμίζ ii , ϊϊττΊιλύρίχς ' Usto t yjcms τ ν. Λλάμω'; . Nem¬
pe 5ti( » ,unde k Latinum Scindo . Vid. infra vf. 192 . Oc¬
currit & in Ranis vf. 829.

vf. IZI . T/ τκΰτ' ίχ,αν ] In Thefmoph. vf. 480 . τι
ταίτ ’ iyyroj Kitycy ; Ubi participium manen¬
te eodem sensu abesse potest ; nam in Acharneniibus
vf . ziz . idem plane dicit omisso participior TÌ τλϊτ *.
TKt Adicmsts άιτιύμΆβ ; utitur autem libenter hoc par¬
ticipio , cum moram ese vult ligniiicare; in Ecclcf. vf.
II46 . t / diτλ Λατςί/Žsic 6£ »v ; ib . vf. 850 . iuyj fiai .y-
I««j Uta ’ τί 'irm ' ; Hic in Nubibus vf 509 .

χ4ρ { " t / κοπίάζια Ivm crisi τϋ » Svpay t
vf. 184 . KixumflsirJ Infra , vf rio . dicit Strepsiades'

HSUcrìi Kixt/mît ùriv ci ‘μο
'ι ίκμίη-χ] ’,

vf . IZS . Οότωσί cttpiipe .] In Pluto vf I ΙΟΙ . ζτ ® .
iteri μοι , νυ riìy SópoLv ittocrltp Huróri trtpóipa, ;

vf 136 . T «p 9-ópxy λιλάχ.T « * f ] In Ranis vf 38 . TI -
THV θ :ipAV iTrclra ^ iy ; toc Kfyrauputic cyó\ tt ]o.

vf. 137. ’ΐ. ξίμζλακικ
'
] Socrates erat obstetricis silius :

& dicere soleb'at , se quoque artem maternam exerce¬
re quodammodo, educentem foetus ingenii in cerebro·
conceptos ; hinc iste studiosus increpat rusticum quod
nimio strepitu excussisset intus Philosophis contempi*·
tionem ex animo , quasi abortum aliquem.



ϊΐζ ΑΡϊ2ΤΟΦΑΝΟΤ2 ΝΕΦΕΛΑΙ ,

2 TP . Συγβναθί μοι ' τΐΐλχ $ oìxco τ ky^cSv.
’ΑΜ.

’ ίΐ7ΐΐ μοι τυ ’πςμ 'γμχ , ' τύζνιμζλαράρον.

14-0 ΜΑΘ .
’ΑΤΛ

’ ν SÌ/juì πλίω E μα&νιταΛσιν λίγαϊ .
2 Τ Ρ. Až>ž vwi7 ίμοί Sxppuv . lyi $ M nei
νΗκα μαθηττίζ ili το (Ρξοντιςτ, &ιον.
ΜΑΘ . Λ ?ξω - νομίσω Si σε ταΖ& β^φ μυςϊι && \
’Αήρίτ α,φι Χοαρεφαν^ ί Σωχ,ζμττίί ,

14 ·5
“ 'Τ’ίίλλ &ν omasi αΤλοιτο Tsi αυτνιζ 7scSx,$.

Axxyaot, fi V Χον,ρέφαν }® * τ οφξυ ? }
’Επι -fi κεφαλιό) χ ΣακζμτΧζ αφνιλχ το ,
2 Τ Ρ . slas FU A tvV 1

É/tgrgvjoî ; ΜΑΘ . Ae%icivxi&

Kvjplv Οφορτΐΐζχ ? ) eT̂ t τ -ψύΛλίΧί' λχβάν ,
l Τνεβαψέ * €<s f ^ 2» οο/

’ττίί r <à mh '

Kot/gt 'fyjydoij τ& άφυσαχ 7&gcnx.atj .
Tav & s ,\ jm \ i (pxi ) ΛΚμίτφ το y&sJov.
2 Τ Ρ .

^Ω, Ζευ βασιλεύ , ^ λε -βότκΐφ 1 τ <J)gevctT? .
ΜΑΘ . Τι Sur

’’
<tf ,

'
έτερον e! οπίθοιο Σακςμτχζ

155 Φξοντισμοι. Σ Τ Ρ . Ποιον ; χντιζολα χμτειτίε μοι .
ΜΑΘ .

’Ανζρετ 1 αυτόν Χοαρεφαν ο Σφ '/ιτίι ® * )
'
Οστότεςμ ττιν γνωμίαι

’
iyoi ’ mi ίμτή ^αί

Κλ &χ το ςόμ ' ahiv 3 « τβρρο7τνγιον.

2 Τ Ρ . ΤΓ iir 1 Oi/mv®* ìÌ7ts τζβϊ -r> έμ onS& j
160 ΜΑΘ .

'T -pLNLL» eîvq T«mpoy ^ è^.MFè >

Στενόν ’ Hl& XiTis F'
ov7 @** λ0τ « , τ ττνοίω

Βία. βζίιζειν #J8ù Ts '
ppoTwyis '

"Emifa χοί
’
λον τζζβί swaf τζς̂ σγΜβρον

Τον -D/>wx .1ov
’
/ιρζίΐν r\ jsro' βίας χ πν&ίμαΊφ· .

1 6 $ 2ΤΡ . Σχλσηγς ο ^ ωκΙό$
’6&v αρμ τ έμτη^ ν.

9Ώ τ &αμα,χάίλ© * V ìWt ■ερΆόμα
'
] ^ .

paSias (pSiyw άν Στηφάρα Sìk ’mi 3 "Os

vs. 138 . Τ»λ£ >«§ thw τ Rustici plerumque
sunt rustie] & rudes ; linde Se Hector , in Rheso Euri¬

pidis vs. 266 . ad rusticum minus oportuno tempore ,
ut videbatur , venientem , dicit : » «.’^ aVa/ί
σκΆίΛ Trpórxuldf qgdti4 Profeti/) multa ruditas tnest ani¬
mis rusticorum .

vs. 143 . Mvs-tfV/ji] Aristacnctus Lib . ΙΓ. Epist . 5 . My-

.ς-yiptd. σαι ταυτΛ yzy^disSa) ' Haec ad te scripta fint tan-

quam arcana quaedam . Aelianus Epistola I. ταυτ ^ s-e, ,
τ « rsitv&f , μυϊΥιρία. rct μ ^ οίλΑ Irw ’ o^-

fecro , «i tibi fint magna illa mysteria .

„ vf . 145 . Ψύλλ &ί> òzrifxc αλλβ/?ο] Ad lume locum

„ Aristoplianis procul dubio respexit Lucianus Tom . L

„ p . 18 . Edit . Amsteb dgn μ\ ν xepoCitrxvlac
, 5 vfiÀ vsφ?λ *κ ξυνόνταζ * άζτι Ά Ίνλλαν trud^ ctìot £ι*·μζ-
„ 'τφ 'ίίΛζ &c. Item in Pliilopatride ρ . 770. σί^α τλ
„ νίζ&ί , -(L/ ΤΛ όΙξίΑ 4 ΧΚ Irò ’ <?tfs μ.ίΤξίίν <ΤΑ
„ -ψυλΚιίν ίχν>ι. Et Xenophon in Sympos. p . bp2. E.
„ ubi .Syracuiiinus sic ad Socratem : τλΖτα μιν %a ’
, , άλλ ' tini μοι ^ πόσχς 4 ^λλΛ Tra'/sc iμ * α.τάχ{ 4 τλΟτλ
„ ydg î7S ”» Kusterus.

vs. 147 . ΈτΊ civ »2φ« λ«ν Athenaeus Lib . XI.
ρ . 507 . commemorat Socratis quoddam insomnium
de Platone: Jokmv yÀg SS„ TIxatoiva xopdvnv yivóysvM
ìrrì ròv K€®itN>iv μα ^ vstrncT/)irav7it , το <ρ* λακμν μχ ηα~
η-Αΰ-κΑμψίν · Dixit enim Socrates : Plato mihi visus est in

ear*



ARISTOPHANIS NUBES , 113

Str . Ignosce mihi : procul enim hinc habita ruri .
Sed dic mihi , quisnam ille sit abortus ? (quidnam illud sit quod excuslum est)

140 Disc . Sed fas non est haec cuiquam dicere nisi discipulis.
Str . Mihi dic ergo audacter : ego enim ipse
Venio in scholam discipulus.
Drsc . Dicam , sed te oportet habere ista pro mysteriis :
Modo interrogabat Chaerephontem Socrates ,

Ϊ45 Pulex quot pedes suos ipsius saltaret ?
Cum enim momordisset Chaerephontis supercilium ,
In caput Socratis inde saltavit .
Str . Quomodo ergo istud metiebatur ? Disc . Scite admodum .
Cera liquefacta , deinde pulice prehenso ,

150 Immersit in ceram pedes ejus·:
Post , refrigerato adnatae sunt crepidae Persicae .
His detractis dimetiebatur locum.
Str . 0 rex Jupiter , quanta subtilitas mentis !

Disc . Quid vero , si aliud Socratis audias
Ϊ55 Inventum ? StR, , Quale ? obsecro dic mihi .

Disc . Interrogabat ipsum Chaerepho Sphettius ,
Utrum putaret culices
Ore canere , an vero podice ?
Str . Quidnam igitur ille dicebat de culice ?

160 Disc . Intestinum culicis ajebat esse
Angustum , per illud autem tam tenue , statimi
Vi pergere versus podicem ,
Deinde angusto intefiino adjacentem cavum
Podicem sonare vi status.

165 Str . Tuba itaque' est podex culicum.
O ter beatus ob explicatam intestini naturam !
Facile certe reus absolvetur ,

Qui

cornicem mutatus , assultare capiti meo , & calvitiem meam
scarificare . Nempe quia calvus erat Socrates , & Chae -
rephon hirsuta habebat supercilia , Comicus ridiculi
causa , istum saltum pulicis commentus est : & prae¬terea vult traducere inanes & sutiles nugas Philoso -
pi orum.

vs. 154. T / jiw* αν ] Sic ik in Lyfistrata vs. 40α . τι
JW « v «i πύίοιο o-yv τανΤ vCf>tv ;

vs. 156 . o 2φ >ίτΊί@ρ ] Strepsiades Cicynnien-
iis est tribulis Chaerephontis Sphettii ; nam Cicynna &
■Sphcttus erant ambo pagi Acamantidis tribus. Scholia -
ites ad vs. 134. Kixwm6i ? ' ΰίττί Πμα ’Ajtst JMavT(V@J

K ΐκύηΛ . Stephaniis Byz . 5 $mt 7òc 'Arcsî ar-
τ Scholiastes Comici ad lume 15Ó. versutn.

ct7T6Jh/jx J ’Ακα,αα .·7 ÌJ& cpy-.rjc.
vs. 163 . Κβίλβν Tpsc rsv« ] Orario est supplenda hoc

modo : rcsrxov τ 7rp«^7cv τρβς rsva . r» cv'tif.u * nam am¬
pliorem vult else podicem contiguo intestino , ut star
quasi tuba.

vs. 165 . 2αλτ/τ £ ] Homerus in Batrachomyomachia:
μ τότ6 χοινώτΓίς <rd \ 7ctÌya.c ίχονίκ , Swtv β“

σα'λτ/ ^ον ποχίμχ xrvrrcv * Atque tunc culices magnas tu»
bas habentes , horribilis belli firep/tus fignwn dederunt clan¬

gore tubarum .

SP



Ά ρ ϊ g τ ο φά N o r 2 . νεφελαγ ,Π4
"Otìì ΛοιΛ τβίτΐρο » τ ' Ιμ -ττί^^ ’ ·
Μ ΑΘ . Πξάΐω Si γί γιάμΐω μαγχλίω ίφιιρίθη

Ι/Ο Ύ -Τ 1 ftcocaAa, &»7V· 2 Τ Ρ . Τιν* Tg <ba » ; μ«,
Μ ΑΘ . Ζητζίΐ ^ 1 avrà τ “ σϊλ^ ί tos opus ,
Κ <Χή ras po^ ts , err ’ a.m χίχηνότ ® * ,''AtA <? οροφτιί νοζίαξ γαλίάττίί χμ.'η ^ σιν.
2 TP .

f/Hcd "Ito yaXtàrij rjiTixyiamli Xcexpiras .
175 Μ A Θ .

’ Εχθ ^ (fis y
1

κ/Λίν «tsiTrw QOi tu? èo- Trs ^ s.
2 TP . Elà» , τί a » <s© 5 ταλφιτ

"1 \ ·πα.Κχμ» <ρχ tu ;
Μ ΑΘ . Kdtst . T* τςβ .τ&ζ 'ήί x& mTxiovcs λί 'βία! 'Τίφζεύ *,.
K άμ ^ χς οζίλισχον , iifo Qpoĵ d/jj λαβα » ,
’Ejt r ■m. Xcaqpa. i ^ οιμΛ,τιοΊ wputem .

ΐ 8θ 2 Τ Ρ . Τι' J» t ’ θ'/. eoa » τυ » Θχλίιο ^ α.υμα1ζο ι
^Afojy

1
, ανοιγ

1 ανίκτας τυ φξοίπςτί &ον ,
Kcu Λιςον WS myicci μοι τυν Χ & χρχτη .
Μαγικά yxg . ctM ’

όίνοι >ζ τ AÙM » .
r
Hgpix \ ei $ . to -ut ! 7nS )x7ià . to

'
Sryjtlx ;

18 ) ΜΑΘ Τι šOsoi^Airoas ; ταΓ croi JWSoiv èontevct) ;
2 Τ Ρ . Toti όκ. Πύλ8 λ >ιφ3ζ7σι tdTs Aoutavotcis.
’Amg τί utut ’ \ ί τ yZto ^ Aearacn» ^tuu ;
ΜΑΘ . Ζητ&σι» ζτϋί to '

φ ' y »î . 2 Τ P . Βολ&'ί
Zvjt5cnj /tai' »:«? τ & τυ >ί φ § ο »τ» ζίτε *

jpo
’Eya πΤ 5 iv

1
èieη μίγχλοι >̂ Λοί .

Ti 7S oVî o 'pamv , οι σφόάγ ίγζ $χζ>φΰ tî .s ;
ΜΑΘ . Ουτυι L'

èpeSo^upafiTîV <\ lara r TetgTO/w . .
2 Τ P . Ti ί » Θ

’
o tifaxlk Is f ypcuiov βλί 'ττΊ ',

ΜΑΘ . Av 'tos j^ S
’ α,ύτε'

ν ά,ςροίομίΐι SìSoimt'J ,
ipj ’Αλλ’ eîcatP , oca jtMt

’ aeT» © - «μί »
’
ίτητυχτ

2TP . MijTra ) -r , f/pmf ’ 'bn/E -bd , o-L
Αύ-

vs. 171 . T «? « λ»·;»? t * c ito ] Infra vs. 1510 . ^
C*XMVH$ W »0T6ir6e <TJ)V β^ Λί».

vf . 176 . Π/sòc τλαρ/Ιλ ] Infra vf. 647 . *ri «Ti «- S-
Xrfsryr/v ci ^ι/θμοί 5r/5«f σάλφ/7* ;

vs. 178. Δ/λ &ργμ] Mcton Geometra dicit in Avibus
Vf. IC02 . firpocQtu šv 6>d) τ Jteiyóy’ ά'ναάβν Ίχτονί τ Κλ,«-
«"t/XOV«’0S/C <Γίβί̂ Μ·Τ«ν & C.

vf . 179· θ ^μβίτ/β * ζΐΐδ/λετβ ] Satis acerba insectatio ;
fi 'quidem Socrates Philosophus, non vulgarem aliasgra¬
vitatem prae fc ierens , in Palaeitra , ubi pueri exer¬
centur midi , vestem furatus est . Comicus autem no¬
ster hic edam videtur , ut alibi saepe , secutus Eupolin ,
qui & ipse furantem introduxit Socratem , m testatur
Scholiastes ad vf. 96 . citans etiam Eupolidis verba :
«fc <Ts Saje^ THf 'TM ίπί£αζ *ν ύίπχοΜ
tXKi-fiV·

vf . 180 . Τβν ΘΛλ »κ] Plautus in Captivis Acta II . Sc -
II. vi . 24 . Eugepae ! 'Thalein talento non emam Wlihfitim
nam ad hujus sapientiam ille nimius nugatòr fuit . Con¬
tra , Avibus vf. 1010 . ille , qui le simulat admirari la¬
piendam Metonis , dicit : *yfip»»®· Θ^λ/ί ?.

vf. 183 . Μλ0λτ<» ] Est verbum desiderii. Synesius
Epist . 103 . yjij 'rtcrtv dirò τιίτ« écTcfòrte thcti ' yj,tf τιίν ye
φυοΊν iutzdi 'fov j sj(3f qt*îi6 »Tj «y ττολλο/* Et quibusdam
hominibus videbatur Uls hanc ob causam vir ese , & bea·*
tum eum praedicabantpropter tale ingenium , & cupiebant
ab eo discere. tale est epevàv. Sophocles in Philoctete
Vf. 1105 . <pevcc ch-s»2 pose ìiSn. Ubi Scholia: Z--ry««ro/L '
KTcwdT8 iTT/ây/xe?. βίνητίΑΪ in Lyfist . vf . 717 . Sic XLMSL/
in Hippocr . Epist . 2 . & XiCvKKtdi in Equitibus vf . 6r .
ubi vide Notam. Est & alia forma verborum volun¬
tatem franisicaràm - ut d]»«<r«/« in Pace vf , 61 .

vf, i8§.



ARISTOPHANIS NUBES - nj

Qui perspexerit intestinum culicis.

Disc . Nuper vero magno invento fuit privatus

170 A stellione . Str . Quomodo ? dic mihi .
Disc . Quaerentem ipsum lunae vias ,
Et motus , sursum spectantem ore hiante

Noctu de tecto percacavit stellio.
Str . 0 lepidum stellionem , qui Socratem percacavit .

175 Disc . Heri vesperi autem nobis coena non erat .

Str . Esto , quid itaque ad cibum inveniendum excogitavit ?

Disc . Mensam ubi conspersisset tenui pulvere ,
Et veru quoddam incurvasset , circino sumto ,
E palaestra vestem surripuit .

jgo Str . Quid ergo Thaletem illum miramur ?

Aperi , aperi cito scholam ,
Et ostende quamprimum mihi Socratem .
Cupio enim ejus discipulus fieri , sed aperi ostium,
O Hercules ! cujusmodi hae sunt bestiae ?

185 Disc . Quid miraris ; cui videntur esse similes ?
Str . Lacedaemoniis illis , qui e Pylo captivi adducti sustt.
Sed quid terram intuentur isti ?
Disc . Hi quaerunt subterranea . Str . Bulbos ergo

Quaerunt ; ne jam - istud curetis ;
190 Ego enim scio ubi sint magni & pulchri .

Quid vero isti faciunt , qui se tam valde incurvarunt ?
Disc . Isti perscrutantur ima erebi & tartari .

Str . Quid ergo podex in coelum spectat ?
Disc . Ipse per se astronomiam discit .

195 Sed ingrediamini , ne ille in nos forte incidat .
Str . Nondum etiam , nondum , sed maneant , ut

Cum

vs. 186. T015 'ai Πίίλ* ] Proprie non in Pylo capti
flint isti Lacedaemonii , sed in Sphacteria ; in qua infu¬
la , jacente prope Pylum, in continente sitam , & ab
AibenLenCbns inunitam , plusquam quadringentos Lace¬
daemoniorum Athenienses obsidione cinxerant , tandem-
que expugnaverant, & ex iis fere trecentos captivos
abduxerant. His autem Lacedaemoniis , similes dicit
este Philosophos illos, , quos apertis foribus intus con-
fp 'cadatur ; nempe squalidos & macie confectos ; tales
amem reddiderat Lacedaemonios in insula illa deser¬
ta fames diutina. Rem omnem accurate narrat Thu¬
cydides Libro tertio.

vf . i9a . 'Epfis<fip£ir/ ] TheophylactusSimocataEpist. 12.
hm χρνσ-h μίτaλλeζyύ ΰΐνίχνίυον7ec , sts , Φςδα'ρύ-
X<n s jit άπίρρντα ) cρβαλμχ

'
ι vSinm

«i * j )TÎ »rts ίτ » vtf) τϋν tetorav
αίχνην , ®' ί ìycò τ »ν πάλιν ί7·Α.ΐίία .λό.ζιζοι ίτα,ϊχν ιίπω,τ
AyìirihtLcy àv μι Z-°cts--ts-§a/ - Ncque metalli fossores ,
auri venas scrutantes , nec aquileges , terrae arcana peni-
tus rimantes , oculos aquarum requirentes , ut eos cernere

possint , tam fludiose sunt occupati circa artem fama , ut
ego omne oppidum scrupulose & minute perquisiti, ficttbipot*
som Agestlaum videre . In isto autem loco videtur imv
ίαλάμιζον legendum , ut iit a ακινίαλαμ ®· , de quo su¬
pra , vs. 130 . Quam autem sit facilis litcrae μ in β
mutatio , norunt , qui legunt MSta .

vf. 195 . Άλλ ’ siViâ' ] Pro ίϊVi « . Loquitur ad con¬
discipulos , qui mi * tò οΊοοηόμνιον foras prodieram.

vf. 196 . dmuuiiuT -rt j Pro i -riuuvcircceAV. ut infra
vf, 435 . πα.ρΛ^ίνπνν . vf. 452 . dpdvrrm. alibi saepe,

P %
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Αυτοίσί xcivuon τι ταραγμάτιον \μΙν .
ΜΑΘ .

’ ΑΜ.
’ ύχ οΐόν τ 1 αωτΌΐσι ’Ζϊζβζ τ αίρχ.

"
Εζω Τζ/ζίΐν υτολυν. (Lycti γ ίΦ fâóvov.

200 2 Τ Ρ . sig ος τ Βίων , τί $ toT è ’rìi -t eivre μοι .
ΜΑΘ .

*Α<ϊροιομΛ &
"
μ αίην 'ί . 2 , TP . Tari Si τι ",

ΜΑΘ . ΥιωμΛτνα - 2 Τ Ρ . Τ5τ ’ «ν *π ^ ^ σιμόν
ΜΑΘ . Tito αναμζτςίί̂ · 2 TP . Ποττρα τ xMipv% idu!
ΜΑΘ . Ουχ,

' Λλ\ οί. τ σΰμπασχαν . 2 Τ Ρ.
’ ΑτεΓοκ Aéj^iì.

205 Το . ονφισμα Τν,μωτιχον Xj ^ ξησιμων.
ΜΑΘ . Αυτή Si avi }νς τΰεάο} & πάωΐί ' ορας ",
A'ih μ ’A0wcq. 2 Τ P . Ts συ λίγας ', 8 πείθομε "
"’Ετη } Sìrjιςάς e’

% όρω v̂ ìjfd/iHS.
M A Θ .

’ Ω,ς αληθώς ’Ατοκον tu'
yatiov .

210 2 TP . Kct) -778 Kuujyiîs timi 21 Vo ! $ημχ>ΤΟ\ ',
M A Θ .

’Ενπκυϊ)1
«veiffiv . η Si y Tu§2? , às ó/iai .j

TUi ’ ίφ^ /τιτα0 μ&Χξχ ττορρω τια,ιν ..
2 Τ Ρ , ΟΤ . 'vjW 7$ ^ «àv ηαρΐτχθη ^ ITicU*<M8S .
Άμ .

1
« Aotŷ isJ/^av τγβ W ΜΑΘ .

' θτ78 ’<nvj clutjìì.
21 ) 2 T P .

'Ω? èyytJS ημών . ίβτο 7ΐάνυ ζφξοηιζίΤί ,
Τ&υτΖα» άφί ημών άπαγζγαν πνρρω ττανυ .
ΜΑΘ .

’ ΑΜ.
’ 8’

χ oTov tî vìi Δί 1
. 2 Τ Ρ . ΟίμωϊζίάΖ

' ’
άρα.

Φέρ « , «π5 7® £ τ © '1 ót/ τπ -? κρεμάλας LsTig ;

ΜΑΘ . Αυτός . 2ΤΡ . Τιί αυτός '
, ΜΑΘ . Σωκράτης . 2ΤΡ .Τ2 Σωκραπίν,

220 'ΊΟ1 ζτφ >·, αναζοησον αυτόν μαι μιγζ .
ΜΑΘ . Αυτυς μ ΰϊ συ χμλεανι ’ ΰ γάξ μοι χολή .

vs. ι ) 9 · ’Ε-ε-ί] Refertur ad οΐ» n , ut sit , ίχ èitrf ’·? <»
" "

vsiroi . ’As-fovo^iia ] Tabula aut Sphaera ubi sidera
erant descripta.

ys. ,208 . ’Emì JWr « ] Quasi hoc praecipuum sit si¬
gnum unde Athenieniimn urbs a ceteris dignosci pos¬
sit , ii nempe judices inforo sedeant ; perstringit autem
hic etiam τό <?ίλ»Λ*οΐ' Corum ; de qua re ex proieiso

edidit Vespas.
vs. 210. KMumìf] Vide supra , vs. 134 . & notata ad

vs. 156.
vs. ne . Maapà ] Euboea erat oblonga insula , unde

& Μ ύκρις dicebatur , teste Stephano Byz . & Scholiasie.
Vid . Spaiihcm . ad Caiiira. p . 33Ó.

vs. LIZ . Π « ρ£τ« 6« ] Aliter accipit Rusticus hanc vo¬
cem , hoc ienlu : Euboea , five incolae ejus , extensa es ,

&
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ARISTOPHANIS NUBES - " T
Cum iplls communicem meum quoddam negotium .
Disc . Sed non possunt in aere
Foris commorari nimis longo tempore .

200 Str . Per Deos obsecro , quid haec sunt ? dic mihi .
Disc . Haec quidem astronomia est . Str . Hoc vero quid ?
Disc . Geometria . Str . Hoc itaque ad quam rem est utile ?

Disc . Ad dimetiendam terram . Str . illamne quae forte distributa fuerit ?
Disc . Non ; verum universam . Str . Facete dicis .

205 Est enim hoc inventum populare & utile .
Disc . Haec autem est terrae descriptio universae : viden ?

Hae quidem sunt Athenae . Str . Quid dicis ; non credo .

Quoniam judices sedere non video .
Disc . Atqui revera hoc est Atticum solum.

210 Str . Et ubi sunt Cicynnienses mei populares ?
Disc . Hic insunt . Euboea autem , ut vides ,
Ista : protensa est longe admodum .
Str . Scio : nam a vobis protensa est & a Pericle .
Sed Lacedaemon ubi est ? Disc . Ubi sit ? Haec est .

215 Str . Quam prope a nobis ! id omnino operam 'date ,
Ut hanc a nobis abducatis quam longissime.
Disc . Sed hoc certe fieri nequit . Str . Ejulabitis ergo .
Age , quis vero est vir iste in carnario ? corbe psnfili.
Disc . Ipse. Str . Quis ipse ? Disc . Socrates . Str . O Socrates .

220 I tu , voca eum mihi magna voce .
Disc . Tute ipse voca sane ; nam mihi non est otimm

£? prostrata - id est : deviSìa & subjeSta.
Iblei. Thucydides lib . I . 3A $y>vauot wd-

λΜ, h ’&uCqiav Γίζραιλίχς g-pxmyxrìšy , κζη -
* Athenienses at rursus in Euboeam traje-

terunt ^ totam redegerunt in potestatem suam .
vf. 218 ’Ελ-ì 4 #ρ«« λΘρα£] Per machinam ostendi¬

tur Socrates ridiculi causa , sublimis, in corbe pen-
fili. Glossae : , *gsjuei$7>a carnalium * Scholiastcs : S--LLÎ-S ?

ΐΐς ο τα Tnpirlfjovrtt ο·ψ* tle*$ntuiv uxoriQtrSq ' Vas , /V
quo reliquias obsoniorum solemus reponere. · Comicus ipse
mox t «ppòv vocat . Gloiiac : τ«peee , Crates .

vf . 219 ,
’Ayric] Scholiastes : Honoris causa , inquit ,

non ftatim Socratis nomen profert . Apud Platonem in
Protagora , pullantibus fores Calliae Sophistae respon¬
det Janitor : £ «ύ·τ« , id est , dottori non vacata
Ex notis Caiauboni ad Theopbr. Characteres*
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